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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 316/2006
z dnia 22 lutego 2006 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2535/2001 ustanawiajace szczegélowe zasady stosowania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1255/1999 odnosnie do ustalen dotyczacych przywozu mleka
i przetworéw mlecznych i ustanowienia kontyngentéw taryfowych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka
i przetworéw mlecznych (1), w szczegdlnosci jego art. 29 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Decyzja Rady 2006/67/WE z dnia 20 grudnia 2005 r.
w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany
listéw miedzy Wspdlnota Europejska a Jordanskim Krole-
stwem Haszymidzkim dotyczaca wzajemnych $rodkéw
liberalizacji oraz zmieniajaca Uklad o stowarzyszeniu
migdzy WE a Jordanig (Uklad o stowarzyszeniu), jak
réwniez zastepujaca zalgczniki I, I, Il i IV do proto-
kotéw 1 i 2 do wspomnianego Ukladu (3), przewiduje
swobodny i nieograniczony dostep do Wspdlnoty sera
pochodzacego z Jordanii.

(2)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2535/2001 (}) usta-
nawia m.in. szczegélowe zasady stosowania ustalei doty-
czacych przywozu mleka i przetworéw mlecznych prze-
widziane w Ukladzie o stowarzyszeniu. Poniewaz prze-
pisy dotyczace kontyngentu na przywéz sera pochodzg-
cego z Jordanii nie s3 juz zgodne ze swobodnym
i nieograniczonym dostepem do Wspdlnoty wspomnia-
nego produktu, jak przewidziano w protokole 1 do
Ukladu o stowarzyszeniu zmienionego Porozumieniem
w formie wymiany listow, wspomniane przepisy nalezy
skreslic.

(3)  Rozdzial 1l rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001 przewi-
duje roczny kontyngent taryfowy na masto pochodzace
z Nowej Zelandii.

(40 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2175/2005 z dnia
21 grudnia 2005 r. dotyczace wprowadzenia w zycie
Porozumienia w formie wymiany listobw pomiedzy
Wspdlnotg Europejska a Nowa Zelandiag zgodnie z art.
XXIV:6 i art. XXVIII Ukladu ogdlnego w sprawie taryf

(") Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

(3 Dz.U. L 41 z 13.2.2006., str. 1.

() Dz.U. L 341 z 22.12.2001, str. 29. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1036/2005 (DzU. L 171
z 2.7.2005, str. 19).

celnych 1 handlu (GATT) 1994 dotyczacego zmiany
koncesji w harmonogramach Republiki Czeskiej, Repu-
bliki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotew-
skiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Repu-
bliki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii
i Republiki Stowackiej w trakcie ich przystgpienia do Unii
Europejskiej, uzupetniajace zalacznik I do rozporzadzenia
(EWG) nr 265887 w sprawie nomenklatury taryfowej
i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (%)
przewiduje dodatkowy przydzial 735 ton masla pocho-
dzacego z Nowej Zelandii w ramach rocznego taryfo-
wego kontyngentu przywozowego. Nalezy zatem dosto-
sowal ilo$¢ masta objeta kontyngentem nr 09.4589,
o ktérym mowa w zalgczniku ILA do rozporzadzenia
(WE) nr 2535/2001.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 2535/2001.

6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opiniag Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka
i Przetworéw Mlecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 2535/2001 wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

1) w art. 5 skresla sig¢ lit. g);

2) w art. 13 ust. 2 akapit drugi otrzymuje nastgpujace
brzmienie:

Jednakze w przypadku kontyngentéw okreslonych w art. 5
lit. ¢), d), e), f) oraz h) wnioski o wydanie pozwolenia
odnosza si¢ do co najmniej 10 ton i do iloSci nie wigkszej
niz ilo§¢ dostepna na kazdy okres.”;

() Dz.U. L 347 z 30.12.2005, str. 9.
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3) w zalgczniku I skresla sie cze$é LG; Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po

4) w zalyczniku IILA, czes¢ dotyczaca numeru kontyngentu jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

09.4589, zastepuje si¢  tekstem  znajdujacym  sie
w Zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia. Niniejsze rozporzgdzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 lutego 2006 r.
W imieniu Komisji

Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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